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Instrukcja uzywania (PL)

Wozek elektryczny inwalidzki NanoGo RF-40

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje.
Data produkcji znajduje sie w certyfikacie kwalifikacji lub na opakowaniu zewnetrznym.
Zakup i stosowanie produktu po konsultacji lub zaleceniu dostawcy opieki medycznej.
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1.  WPROWADZENIE

Szanowni Panistwo,

Serdecznie dziekujemy, ze wybrali Panstwo produkt firmy REHA FUND Sp. z 0.0., czotowego dostawcy materiatow
zaopatrzeniamedycznego i artykutdw rehabilitacyjnych na rynku polskim. Instrukcja uzywania zawiera wskazowkii sugestie,
ktdrych znajomosc jest niezbedna do prawidtowego korzystania zwyrobu.

UWAGA! Przed uzyciem wyrobu nalezy zapoznac sie zinstrukcja uzywania. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ciza niewtasciwe korzystanie zwyrobu, nieprzestrzeganie zasad bezpiecznego uzywania
orazza korzystanie niezgodne z przeznaczeniem.

A ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem elektrycznego wdzka inwalidzkiego przeczytaj ze zrozumieniem cata niniejszg instrukcje
uzywania.

Nie uzywaj elektrycznego wozka inwalidzkiego do chwili zakoriczenia i sprawdzenia montazu.

Nie zaleca sig korzystania z elektrycznego wozka inwalidzkiego przez osoby zzaburzeniami psychicznymi, opdznionymi
reakcjamiitrudnosciamiw obstudze.

Nie wolno samodzielnie demontowad lub przerabiac elektrycznego wodzka inwalidzkiego ani stosowacd czesci
wymiennych obcej produkcji.

Nie wsiadaj na elektryczny wozek inwalidzki i nie zsiadaj z niego, jesli nie jest wytaczone zasilanie sterownika lub gdy
elektryczny wozek inwalidzki jest w trybie recznymi nie ma osoby, ktéra moze pomaoc przytrzymac wozek.

Nie uzywaj elektrycznego wozka inwalidzkiego bezroztozonych lub nie dziatajacych kdtek antywywrotnych.

Podczas standardowego uzytkowania elektrycznego wézka inwalidzkiego nie przechylaj go ani nie unos na boki.

Nie stawaj na podndzku, aby uniknaé przewrdcenia sie wozka inwalidzkiego na bok.

Nie zmieniaj kierunku jazdy na zboczach.

Aby unikna¢ wypadkow, elektryczny wdzek inwalidzki nie moze byc obstugiwany przez dwie osoby jednoczesnie.
Przed wejsciem w zakret wyhamuj poruszajacy sie elektryczny wozek inwalidzki ponizej predkosci 2 km/h.

Podczas jazdy w dét jedz powoli na najnizszym biegu, podczas jazdy pod gore jedz ostroznie z niska predkoscia
i ciatem odpowiednio pochylonym do przodu.

Surowo zabrania sig uzywac elektrycznego wozka inwalidzkiego podczas transportu.

Sprawdz, czy kota sa solidnie i niezawodnie zamocowane.

Zachowaj ostrozno$¢ manipulujac joystickiem sterowania, unikajac szybkich ruchéw w przédiw tyt.

Sterownik jest kluczowym elementem wdzka inwalidzkiego, dlatego nie nalezy parkowac wodzka elektrycznego
na otwartej przestrzeni przez dtuzszy czas. Podczas deszczu elektryczny wodzek inwalidzki nalezy umiescic¢
w pomieszczeniu, aby chroni¢ go przed wilgocia.

Przed wtaczeniem sterownika upewnij sig, ze dzwignia ,reczny/elektryczny” lewego i prawego silnika jest ustawiona
wtrybie ,elektrycznym”.

Nie przetaczaj dzwigni ,reczny/elektryczny” silnika na pozycje ,reczny” podczas jazdy wdzkiem inwalidzkim. W trybie
elektrycznym, jesli chcesz korzystac ze sprzetu do komunikacji, takiego jak telefony komorkowe i laptopy, najpierw
wytacz zasilanie sterownika elektrycznego wézka inwalidzkiego.

Elektryczne wozkiinwalidzkie sg przeznaczone do jazdy po ptaskim terenie o niewielkim nachyleniu. Unika¢ nawierzchni
o nachyleniu wigkszym niz 6 stopni i przeszkdd o wysokosci powyzej 4 cm.

Surowo zabrania sie przejezdzania przez kanaty $ciekowe i inne miejsca z poziomymi ubytkami.

Jesdli elektryczny wozek inwalidzki nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wytaczy¢ przetacznik zasilania na
baterii.

Nasz elektryczny wozek inwalidzki powinien byé uzywany na zewnatrz w zamieszkanym terenie.

Przeciwwskazania: brak

Zabrania sie jazdy po autostradzie, ulicach, poniewaz moze doj$¢ do wypadku drogowego.

Kazdy powazny incydent zwigzany z wyrobem nalezy zgtosi¢ producentowi i wtasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik lub pacjent maja miejsce zamieszkania



. » Energooszczedne silniki o wysokiej wydajnosci.
[ 1. UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM ] » tatwawmontazusktadanarama.
» Intuicyjny sterownik: przycisk zasilania, wyswietlacz zasilania, uniwersalny joystick i klakson.
»  Elektryczny wozekinwalidzkijest przeznaczony dla oséb niepetnosprawnychztrudnosciamiw poruszaniu sie, starszych » Bezpiecznyiniezawodny elektromagnetyczny uktad hamulcowy.
i ostabionych pacjentow. Elektryczny wozek inwalidzki jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniachinazewnatrz. »  Mechanizm antywywrotny.
»  Szybkidemontaz baterii litowej
[ 2. BUDOWA WOZKA ]
»  Produkt sktada sie zramy, sterownika, silnikdw, baterii, podndzka, podtokietnikow, przednich kétitylnych kot. [ 4. PARAMETRY TECHNICZNE ]
1. Typ produktu: urzagdzenie uzytkowane nazewnatrz
2. Predkos$¢ maksymalna: < 6,0 km/h
Podtokietnik . 3. Zakrestemperatur srodowiska pracy: -25 °C~+50 °C
Sterownik 4. Maks. obciazenie: <100 kg
5. Maksymalny zasieg na jednym tadowaniu: 220 km
6.  Skuteczno$¢ hamowania na poziomejnawierzchni: <1,5m
7. Maks. bezpieczny dystans hamowania na zboczu: < 3,6 m (6°)
Siedzisko 8. Maks. bezpieczny dystans hamowania nazboczu: < 3,6 m(6°)
9. Bateria: bateria litowa DC24Vx12Ah

10. Wysokos¢ przejezdzanej przeszkody: = 40 mm
1. Szerokoscé przejezdzanego obnizenia: 100 mm
Mechanizm blokady 12, Minimalny promien skretu1,2m
Powyzsze parametry sa zmienne w zaleznosci od wagi uzytkownika, Srodowiska uzytkowania i zuzycia baterii.
»  Warunkinormalnejpracy:
Zakres temperatur otoczenia: -25 °C~+50 °C
Zakres wilgotnosciwzglednej: 25%~95%
Zakres ci$nienia atmosferycznego: 86kPa~106kPa

Rama

Podnozek » Wbudowane zasilanie: DC24V+5V
» Wymagania elektryczne: zastosowane czescitypu B
» Trybpracy: pracaciagta
Kotko »  Ochronaprzed wnikaniem cieczy: IPX4
antywywrotne » Moc silniKa:o_kololT’:OngIa_Iewegoiprayvego ;ilpika ) ) ) ] ] o
» Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w mieszaninie tatwopalnego gazu znieczulajgcego i powietrza lub mieszaninie
il tatwopalnego gazu znieczulajgcego i tlenu lub podtlenku azotu.
Kota tylne Kota przednie
Rysunek 3.1 4. OPISSYMBOLI
@ Symbole odnoszace sie do wymogdw bezpieczenstwa elektrycznego wdzka inwalidzkiego iich znaczenie
Oparcie
— Symbole Znaczenie Symbole Znaczenie
ﬂ Czesciaplikacyjne typu B ﬂ Gora, nie przewracac
T Chronié przed wilgocia. \ﬁ\ Nie przewracad
Bateria I Delikatne, obchodzi¢ sig ostroznie = Limit sktadowania
“ Producent @ Podlegarecyklingowi
] ]
1® o Przetacznik llosé Wyréb medyczny
© @ Numer modelu Numer katalogowy
&, Data produkcji @ Numer seryjny
Silnik @ Whtaczanie/wytaczanie (przycisk) [:E] Zajrzyj do instrukcji uzywania
° 1nni
X Obowigzek ogizysku 2uzytego - sprzetu /ﬂf Dopuszczalna temperatura
_— elektrycznegoielektronicznego
Rysunek 3.2 LOT Kod partii

2= -3-



Symbole e Symbole Traeaie ® Potdz ele'ktry'czny wézgk ipvyalid;ki plasko,'le'wq vrekqvprzytrzymaj chwytak, a prawa reka .pchnij rurk_@ sjedzjska,
przesuwajgc srodek ciezkosciw kierunku rurki siedziska, jak pokazano narys. 5.4, az do catkowitego roztozenia wozka,

Uwaga! Sprawdz w  dokumentacji jakwidac¢ narys. 5.5.
A dotaczonej do elektrycznego wodzka Ograniczenie ci$nienia
inwalidzkiego
Patrz: instrukcja uzywania A . - -
(& (Kolor ta: Niebieski: Symbole i tekst: biaty) Ograniczenie wilgotnosci
Produkt odporny na zachlapanie: rozpryski . . .
IPX4 wody zdowolnego kierunku nie spowoduja \I,\lvlerzgnvtarzalny kod identyfikacyjny
uszkodzenia. y
c € Oznakowanie CE ﬁ Szeroko$c siedziska

Produkt stwarza niedopuszczalne ryzyko
dla pacjenta, personelu medycznego lub

® innych oséb w $rodowisku MR (rezonansu Wozek kota tvine
magnetycznego). Y
(Kolor tta: biaty; Symbol: czerwony; Tekst:
czarny)
Symbol wskazuje tresc, ktorej Rysunek 5.4 Rysunek 5.5
obowiazkowo nalezy przestrzegaé. Tresci
| danego obowiazku s wyrazone stownie @ Kolorramy ® Nacisnijpodndzek, jak pokazano narys. 5.6.

lub na rysunkach lub w ich poblizu. Symbol
z lewej strony oznacza ,0gdlng tresc
obowigzkowg”

® Symbol wskazuje tre$¢ zawierajaca zakaz (czynno$c niedozwolong). Tresci danego zakazu sg wyrazone
stownie lub na rysunkach lub w ich poblizu.Symbol zlewej strony oznacza ,0gdIng tre$¢ zabroniong”

5. ROZKtADANIE | SKEADANIE WOZKA

[ 1. ROZKLADANIE WOZKA ]
Rysunek 5.6
® Wyjmij elektryczny wozek inwalidzki z kartonu, jak pokazano na rys. 5.1. Umies$¢ sterownik w kierunku pokazanym na
rysunku 5.2 i zamknij blokadg w kierunku pokazanym narysunku 5.3. @ Pchnijreka dzwignie blokady do wewnatrz. Blokowanie jest sygnalizowane ,kliknigciem”, jak wida¢ narys. 5.7i5.8.

Dzwignia blokady

Kierunek
dziatania
sitg

Rysunek 5.7 Rysunek 5.8
Blokada

»  Wcisnij przycisk cofania zespotu kétek antywywrotnych i obré¢ zespdt antywywrotny przeciwnie do ruchu
Rysunek 5.1 Rysunek 5.2 Rysunek 5.3 wskazoéwek zegara, az ustyszysz ,kliknigcie”. Zespot antywywrotny jest roztozony, a rurka antywywrotna
znajduje sie okoto 4 cmnadziemia, patrz:rys. 5.915.10.

Przycisk
zespotu —p
antywywrotnego

Rysunek 5.9 Rysunek 5.10



[ 2. SKLADANIE WOZKA j

»  Zt6z podndzek pokazany na rys. 5.6, wcisnij przycisk sktadania zespotu antywywrotnego obracajacgo przeciwnie
do ruchu wskazéwek zegara do ustyszenia ,klikniecia”. Nie stawaj na zespole antywywrotnym po jego ztozeniu, jak
pokazanonarys.5.11.

Rysunek 5.11

» Lewa reka przytrzymaj porecz, a prawa reka pociagnij dzwignie blokady do gory, po czym ztéz wozek w gore, jak
pokazano narys. 5.12. Po ztozeniu wdzka, ustaw go w pozycji pionowej, jak widac¢ narys. 5.13.

Przytrzymaj
dzwignie
blokady

Rysunek 5.12 Rysunek 5.13

6. WSTEP

[ 1. OPIS FUNKCIJI STEROWNIKA JOYSTICK ]

Joystick

Panel sterowania

tadowarka

Rysunek 6.1 Rysunek 6.2

Przycisk zasilania Przycisk klaksonu

Wskaznik natadowania baterii Przycisk zwalniania

=@

8

Kontrolka predkosci Przycisk przyspieszania
Przycisk wytaczenie Whtaczenie/wytaczenie
alarmu cofania przedniej latarki

Joystick

Gtéwna funkcja joysticka jest sterowanie kierunkiem i predkoscia wozka inwalidzkiego. Kierunek odepchnigcia
joysticka nadaje kierunek jazdy wozkowi inwalidzkiemu. Im dalej od potozenia srodkowego pchniesz joystick,
tym szybciej wozek bedzie jechat. Kiedy wozek inwalidzki stoi, nie nalezy manewrowaé joystickiem gwattownie,
lecz w mozliwie najdelikatniejszy sposdb. W celu jazdy elektrycznym wozkiem inwalidzkim do przodu, do tytu oraz
zakrecania w lewo i w prawo nalezy przytrzymywac joystick. Po puszczeniu joysticka, automatycznie powrdci on do
swej pozycji wyjsciowej, a wozek inwalidzki automatycznie wyhamuje.

Wskaznik natadowania baterii

Poziom natadowania baterii jest kontrolowany przez wskaznik natadowania baterii. Petny poziom natadowania
wskazujg zapalone diody: 1 czerwona, 2 z6tte i 2 zielone. Gdy 2 zielone diody $wieca sig, oznacza to, ze bateria jest
w petni natadowana. Gdy $wieci sie tylko zétta lub czerwona dioda, oznacza to, ze bateria jest roztadowana i nalezy ja
bez zbednejzwtokinatadowad, aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie wdzka inwalidzkiego.

Kontrolka predkosci
Wyswietla ustawienia predkosci wézka inwalidzkiego. Dostepnych jest pie¢ ustawien predkosci: bieg 1 jest
najwolniejszy, a bieg 5 -najszybszy.

Przycisk klaksonu
Nacisnij ten przycisk, aby uzy¢ klakson.

Przycisk przyspieszania
Nacisnij ten przycisk, aby zwiekszy¢ ustawienie predkosci. Kazdym nacisnieciem przycisku zwiekszamy predkosc
ojedenbieg, apo osiggnieciu 5. biegu ustawienie niezmieni sie.

Przycisk zwalniania
Nacisnij ten przycisk, aby zmniejszy¢ ustawienie predkosci. Kazdym naci$nieciem przycisku zmniejszamy predkosc
ojedenbieg, a po osiagnieciu pierwszego biegu ustawienie nie zmieni sie.

Przycisk wytaczania alarmu cofania
Nacisnij ten przycisk, aby wytaczy¢/wtaczy¢ alarm cofania.

Wtaczenie/wytaczenie przedniejlatarki
Nacisnij ten przycisk, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ przednig latarke.



[ 2. ZMIANAMIEDZY TRYBEM ELEKTRYCZNYM | RECZNYM NAPEDU ]

Gdy naped elektryczny wozka inwalidzkiego nie jest konieczny, lecz chcemy manewrowac nim recznie, obré¢ przetacznik
lewegoiprawego silnika w pozycje ,tryburecznego”. Do jazdy znapedem elektrycznym ustawic oba przetaczniki w pozycje
Jtrybuelektrycznego”.

Stanelektryczny Stanelektryczny/reczny  Uchwyt przetgczajacy

Elektryczny

Rysunek 6.3

[ 3. BATERIA ]

Naciskajac przycisk kontrolkizasilania widoczny narys. 6.5 mozna sprawdzi¢ wskaznik aktualnej mocy baterii. Po puszczeniu
przycisku, lampkazgasnie. Gdy jednoczesnie zapalaja sie 4 zielone lampki, zasilanie jest optymalne; gdy swieca sie 3 zielone
lampki, zasilanie jest dobre; gdy $wieca sie 2 zielone lampki, zasilanie jest niewystarczajace; gdy $wieci sig 1zielonalampka,
natychmiast dotaduj baterie. Wyjmowanie baterii: odtacz ztacze sterownika, obré¢ pokretto o 180 stopni przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara i wyciagnij baterie.

@ Odblokowanie: przekre¢ pokretto baterii przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara o 180 stopnii wyciagnij baterie.

[

@ o 1] J

S -
Kontrolka . Przetacznik
zasilania Bateria zasilania Rysunek 6.5

@ Wyjmij baterie

Rysunek 6.6

@ Montaz bateriiw komorze: wtéz baterig i obré¢ zaczep w prawo o 180stopni, celem zablokowania.

Pozycja odblokowana Rysunek 6.7

[ 4.t ADOWANIE BATERII ]

» Zalecasie uzytkownikowiuzywania rekomendowanej przeznasza firme: tadowarka do akumulatoréw litowych
o nominalnym napieciu wyj$ciowym 24V spetniajgca wymoginormy IEC60601-1.

_8-

~— Uwaga

p Podczas tadowania nalezy wtgczy¢ przetgcznik zasilania na bateri
wozka i wytaczyd przycisk zasilania sterownika. Uwaga: przetacznik
zasilania na baterii jest fabrycznie w pozycji wytagczonej. Pamietaj o @ I
wiaczeniu przetacznika zasilania na czas tadowania baterii. ,I"
oznacza pozycje wtgczenia, a,O" - pozycje wytaczenia wedtugrys.
6.8.

P> Widzwtyczkewyj$ciowatadowarkidogniazdanaspodziesterown- Rysunek 6.8
ika jakwidacnarys.6.9.

A Uwaga: Podczas tadowania przez gniazdo sterownika stanowczo zabronione jest
odtaczanie przewodu zasilajacego sterownika od baterii. NIE DOTYKAC stykdw wewnatrz
ztgczazasilania.

Wtyczka tadowarki

.— Styk wtyczki

Gniazdo tadowarki

- J

» Sposob tadowania nr 2: wyjmij baterie z wdzka inwalidzkiego i wtdz wtyczke tadowarki do gniazda na baterii, jak

pokazanonarys. 6.10.
L

Gniazdo tadowania

Rysunek 6.10

» Abyzapewni¢ poprawnosc¢ dziatania obwodu, nie wprowadzaj w nim samodzielnie zmian.
» Podczastadowania nie nalezy odtaczac¢ obwodu baterii, aby uniknac¢ poparzen lub pozaru.

[ 5.CZYNNOSCIPODCZAS CODZIENNEJ JAZDY ]

»  Wecisnij przetacznik zasilania na bateriiw pozycje ,|” oznaczajagca normalny tryb dziatania, jak pokazano narys. 6.8.
»  Przestaw przetaczniki obu silnikdw z pozycji ,napedu recznego” do pozycji ,elektrycznego”.

A Uwaga: Niedozwolone jest przetaczanie napedu stojgc na nachylonym terenie.

»  Wiacz przycisk zasilania na sterowniku i sprawdz dziatanie hamulca elektronicznego wdzka inwalidzkiego. Hamulec
elektroniczny dziata, jesli wozka nie mozna przesunaé, w przeciwnym razie skontaktuj sie z producentem lub jego
przedstawicielem.

Po usadowieniu sie na elektrycznym wozku inwalidzkim wiacz przycisk zasilania na sterowniku. Kontrolka zaswieci sie,
ajoystick powinien znajdowac sie w potozeniu Srodkowym.

» Szczegolnie wazne, zwtaszcza dla poczatkujgcych uzytkownikow, jest skupic swoja uwage na manewrowaniu wozkiem.

Za pomoca joysticka mozna jednoczes$nie sterowa¢ kierunkiem i predkoscia jazdy. Powoli pchnij joystick w kierunku

ruchu, co spowoduje zwolnienie hamulca elektromagnetycznego, sygnalizowane charakterystycznym dzwigkiem,

irozpoczecie jazdy.

Zwieksz nacisk najoystick, zeby przyspieszy¢ - w przeciwnym razie wozek zwolni.

Celem ptynnego zatrzymania elektrycznego wdzka inwalidzkiego podczas jazdy, wystarczy zwolni¢ nacisk na joystick.

Jesli podczas jazdy do przodu nagle pociagniesz joystick do tytu lub naci$niesz przycisk zasilania sterownika, wozek

zatrzyma sie natychmiastowo.

»  Przycisk regulacji predkosci na sterowniku dostosowuje predkos¢ elektrycznego wdzka inwalidzkiego. Uzytkownik
powinien dobierac predkos¢ elektrycznego wozka inwalidzkiego w zaleznosci od swojej kondycji fizycznej i warunkow
drogowych.

vy
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Elektryczny wodzek inwalidzki jest przeznaczony do jazdy po drogach utwardzonych. Jazda po drodze szutrowej,
wyboistej i nieréwnej moze spowodowac uszkodzenia przekaznika i uktadu sterowania elektrycznego wdzka
inwalidzkiego.

7. OKRESOWAKONSERWACJA

>

Uwaga

Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych ustaw przetgcznik zasilania na baterii
w pozycji ,0".

Zdecydowanie zalecamy regulacje czescii wymiane zuzytych czesci. Nalezy zwrdcié sie do profesjonalnego serwisu
lub skontaktowac sie zproducentem.

Czestotliwosc kontroli

Codziennie Cotydzien Co miesigc Sezonowo Co potroku

Bateria

v

Ci$nienie w kotach/oponach v

Przewody

Rama v

Sterownik

Silnik

Ztacza

Oparcie

Kota/opony

Hamulec elektromagnetyczny

Ponizej opisana jest wymiana zuzytych czesci (jesli wymiana czesci jest trudna, natychmiast skontaktuj sie z producentem
zprosbg o wymiane):

vV ¢ o o

v

Sposdb wymiany przedniego kota: odkreé srube kluczem, zdejmij przednie koto, zamontujnowe przednie koto,
dokrec $rube, wyregulujdokrecenie $ruby i sprawdz, czy przednie koto obraca sie ptynnie.

Sposdb wymiany tylnego kota: naprawe lub wymiane zle¢ profesjonalnemu serwisowi lub skontaktuj sie
zproducentem.

Poduszka siedziska (oparcia): Srubokretem odkreé srube, zdejmij poduszke siedziska (oparcia), zatéz nowa
poduszke siedziska (oparcia)idokrec srube Srubokretem.

Sposéb wymiany podtokietnika: za pomoca klucza odkrec $rube, zdejmij podtokietnik, wepnij nowy
podtokietnikidokreé srube kluczem.

Bateria: przede wszystkim sprawdz poziom natadowania. W przypadku uptywu okresu uzytkowania baterii,
w sprawie jej wymiany skontaktuj sie z dostawca lub producentem wodzka, albo lokalnie zakup baterie o takich
samych parametrach.

Cisnienie w kotach/oponach: kota 310x50 pompuj do 260 kPa (maks. 325 kPa); cisnienie reguluj w zaleznos$ci
od zmian obciazenia i temperatury. Staty, normalny wyciek powietrza wystepuje w trakcie dtugotrwatego
przechowywania lub nieuzywania. Korzystajac z wozka inwalidzkiego, uwaznie przeczytaj ponizsze sposoby
uzytkowania: a) gdyilo$é powietrzawkole jest niewystarczajaca, postepujw nastepujacy sposob:

(1) Réwnomiernie docisnijkoto/opone reka, aby réwno dopasowac koto/opone do obreczy; (2) Napompujkoto/
opong do odpowiedniego poziomu;

b. po catkowitym spuszczeniu powietrza z kota/opony, wykonaj nastepujace czynnosci: (1) Napompuj koto/
opone tylko do okoto 30% petnego napompowania, po czym réwnomiernie dociskaj koto/opone reka, aby
réwno dopasowac koto do obreczy; (2) Dopompujkoto/opone do odpowiedniego stanu.
Przewody:sprawdzczescielektryczneiprzewodytaczace podkatemuszkodzenlubpeknieé, ktérenalezy zgtosic
dostawcy wodzka lubinnejwykwaliflkowanejosobie, ktdra przeprowadzi naprawe. Nie naprawiaj samodzielnie.
Rama: powierzchnie ramy przecieraj miekka szmatka i dbaj o jej czysto$é. Zabrania sie uzywania smaréw do
konserwacjiwdzkainwalidzkiego. Jeslistwierdziszjakiekolwiek peknieciaramy, skontaktujsie zdostawcawodzka.
Konserwacja sterownika: oczys$¢ sterownik i joystick szmatka zwilzona rozcienczonym nieagresywnym
detergentem. Czys$¢ joystick ostroznie. Do czyszczenia nigdy nie uzywaj srodkéw sciernych lub produktow na
bazie alkoholu. Podczas transportu wézka inwalidzkiego nalezy chroni¢ sterownik przed uszkodzeniem.

-10 -
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Silnik: sprawdz pod katem wyciekéw oleju lub zwigekszonej gtosnosci pracy. Jesli tak, prosimy o kontakt
zdostawcalub producentem wozka.

Stan i konserwacja elementéw taczacych: nalezy zawsze sprawdzad, czy $ruby i nakretki w korpusie wozka sa
dobrze dokrecone. Wrazie usterki, nalezy ja naprawic¢ natychmiast, aby zapewnicé bezpieczenstwo jazdy.
Siedzisko: tapicerke siedziska i oparcia przemyj ciepta woda z dodatkiem mydta, nie przechowuj wozka inwalidzkiego
w wilgotnym miejscu.

Hamulec elektromagnetyczny: hamowanie w trakcie jazdy: sposdb kontroli polega na jezdzie wdzkiem prosto do
przodu z maksymalna predkoscia po ptaskiej asfaltowej drodze, zwolnieniu joysticka sterownika, aby automatycznie
powrdcit do pozycji poczatkowej, i zmierzeniu odlegtosci od zwolnienia joysticka do zatrzymania sie wozka. Jedli
odlegtosc jest wieksza niz warto$¢ fabryczna, efekt hamowania pogorszyt sie. Jesli ta odlegtos¢ przekracza 1,5 m,
skontaktuj sie w celu naprawy z dostawca lub producentem wodzka.

Uzytkowanie i konserwacja baterii:

Zwracajuwage na kontrolke zasilania na panelu sterowania. Jesli zielona lampka zgasta, jak najszybciej dotaduj baterie.
Gdy $wieci sie czerwona lampka, bateria jest bardzo roztadowana i nalezy jg natychmiast natadowac, gdyz zbyt niskie
napiecie baterii wptynie na jej zywotnos¢.

Bateria ma wyrazne oznaczenia plus i minus oraz niezawodne ztacza zapewniajace prawidtowe potaczenie obwodu.
Osoby niewykwalifikowane nie powinny podtaczaé obwodu losowo.

Podczas tadowania temperatura baterii wzrosnie, ale nie moze przekroczy¢ 45 °C. Jesli przekroczy 45 °C, przerwij
i wznéw tadowanie, gdy temperatura spadnie ponizej 35 °C. Jesli wozek nie jest uzywany przez dituzszy czas, baterie
nalezy tadowac co najmniej raz w miesigcu.

Bateria ma okreslona zywotnosc. Jesli w toku dtugotrwatego uzytkowania po natadowaniu wystepuje znaczna réznica
miedzy przebiegiem rzeczywistym pojazdu a przebiegiem nominalnym, nalezy wymienic baterie.

Nie uzywaj baterii, gdy temperaturawynosi=50 °Club =-20 °C.

Dbajo czystoscisuche warunkidla baterii. Nie uderzajw baterie twardymi przedmiotami. Baterig przechowujw miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Przetacznik zasilania na baterii odcina zasilanie baterii i zmniejsza jej naturalng utrate mocy. Jesli nie uzywasz wozka
inwalidzkiego przez dtuzszy czas, wytacz przetgcznik zasilania na baterii.

,Stan petnego natadowania”: dbaj o nawyk utrzymywania petnego natadowania baterii. W zalezno$ci od uzytkowania,
dotadowuj baterie na czas, tak aby dtugookresowo utrzymywac ,stan petnego natadowania”.

Usuwanie odpaddw powinno byé zgodne z krajowymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.

8. TRANSPORTIPRZECHOWYWANIE

>

>

v

1. Transport

Na czas transportu, umie$¢ produkt w pozycji pionowej, zabezpiecz przed deszczemiupadkiem, zachowaj ostrozno$é
podczas zatadunku, a sktadowanie ogranicz do 2 warstw.

2. Przechowywanie

Produkt powinien by¢ umieszczony w suchym i dobrze wentylowanym miejscu, nie powinien by¢ umieszczany
w $rodowisku o wysokiej lub raptownie zmiennej temperaturze i zosta¢ zabezpieczony przed substancjami
agresywnymi chemicznie, takimijak kwasy i zasady.

3. Warunki otoczenia dotyczgce transportui przechowywania

Zakres temperatur otoczenia: -40 °C~+65 °C

Zakres wilgotnosciwzglednej: 10%~100%, bez kondensacji

Zakres ci$nienia atmosferycznego: 86 kPa~106 kPa

9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | DANE TECHNICZNE

>

v

Po nacisnieciu przycisku zasilania na sterowniku nie ma sygnatu zasilania. W tym przypadku sprawdz, czy przetgcznik
zasilania na baterii jest ustawiony w pozycji ,|”. Jesli jest ustawiony w pozycji ,O”, najpierw wcisnij przetacznik zasilania
na bateriiw pozycje ,I”. Poniewaz bateria litowa odetnie zasilanie w przypadku przeciazenia, nalezy najpierw przetgczyé
zasilanie zpozycji ,|” do pozycji ,O”, a nastepnie nacisnac przetacznik w pozycje ,I”.

Gdy wystgpi btad, na sterowniku pojawi sie dzwigek alarmu i miganie, a btagd mozna oceni¢ na podstawie liczby
dzwiekdw alarmu i odpowiednio go rozwigzac.

Dzieki wbudowanej funkcji diagnostycznej produktu, liczba sygnatéw odzwierciedla przyczyne usterki. Usterki te
moga by¢ wykryte bez uzycia innych narzedzi serwisowych. Sposéb sygnalizacji dzwigkowej: dzwiek alarmu, cykliczne
przypomnienie.

Sygnat dzwigkowy | Diagnoza Zalecane rozwigzania

1. Niskie napiecie Napiecie baterii jest niskie: dotaduj, aby uzy¢ baterii. Bateria
jestuszkodzona: wymien na nowa baterie. Nie mozna

natadowac baterii.

2. Btad prawego silnika Sprawdz prawy silnik pod katem obluzowania potaczeni/lub

przewodusilnika.

3. Prawy hamulec Sprawdz prawy hamulec pod katem obluzowania potaczeni/
lub przewodu. Sprawdz pod katem uszkodzenia przetacznika

hamulca lub nieprawidtowego styku przetacznika.

-1-



4, Btad lewego silnika Sprawdz lewy silnik pod katem obluzowania potaczeni/lub
przewodussilnika.

5. Lewy hamulec Sprawdzlewy hamulec pod katem obluzowania potaczeni/
lub przewodu. Sprawdz pod katem uszkodzenia przetacznika
hamulca lub nieprawidtowego styku przetacznika.

6. Prawy silnik posiada Sprawdz hamulec i naped silnika pod katem zablokowania.
zabezpieczenie Prad na amperomierzu nie jest wystarczajgco wysoki, co
nadpradowe. oznacza problem ze sterownikiem.

7. Joystick Joystick nie wraca do pozycji centralnej: uszkodzony przewdd

joysticka lub poluzowane ztacze.

8. Btad sterownika Nalezy skontaktowac sie zproducentem.

9. Btad sterownika Nalezy skontaktowac sie zproducentem.

Przyczyna wigkszosci awarii elektrycznych wdzkéw inwalidzkich sg baterie, silniki i sterowniki.

natadowaniu

Lp. Usterka Analiza przyczynirozwigzania
1. Kontrolka zasilania nie Kontrolka zasilania nie zapala sie po naci$nieciu przycisku
zapala sie po naci$nieciu zasilania sterownika.
przycisku zasilania
sterownika Napigcie bateriijest zbyt niskie. Jesli kontrolka wciaz nie
zapala sie podczas tadowania baterii, moze to oznaczac
wyczerpanie zywotnosci baterii. Nalezy wymienic¢ baterie.
W przypadku problemow ze sterownikiem, skontaktuj sie
zproducentem, jego przedstawicielem lub dziatem obstugi
posprzedaznej.
2. Wysokie napigcie baterii Poziom natadowania baterii jest zbyt wysoki. Po dotadowaniu
napiecie nie moze przekraczac 29,4 V.
3. Niskie napiecie baterii Potaczenie miedzy baterig a ztaczem sterownika jest stabe:
podtaczje ponownie.
Rezystancja styku przewoddéw miedzy bateriamijest wysoka.
Jedlirezystancja styku nie jest wysoka, powierzchnia styku
moze ulec utlenianiu lub poluzowaniu.
Usun utleniong warstwe lub solidnie zamocuj ztacze.
4. Silnik nie dziata Potaczenie miedzy baterig a sterownikiem jest nieprawidtowe.
Po sprawdzeniu wykonaj prawidtowe podtaczenie.
W przypadku ze sterownikiem, skontaktuj sig zproducentem,
jego przedstawicielem lub dziatem obstugi posprzedaznej.
5. Awaria hamulca silnika Ztacze silnika jest stabe: podtaczje ponownie.
Cewka hamulca elektrycznego uszkodzona.
6. Brak sygnalizacjitadowania | Potaczenie miedzy silnikiem a ztgczem sterownika jest stabe:
podtaczje ponownie.
Czas pracy baterii dobiega koica lub tadowarka jest
uszkodzona: wymien baterie lub tadowarke.
7. Krotkizasieg jazdy po Bateria nie jest w petni natadowana: dotadujja.

Zbliza sie koniec okresu eksploatacji baterii: nalezy ja
wymienic.
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A Uwaga:

® Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami dotyczgcymi kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) zawartymi
wnormach|EC 60601-1-2i1SO 7176-21.

@® Przy montazu i obstugi elektrycznego wdzka inwalidzkiego uzytkownik powinien postugiwac sie dotaczona do
produktu instrukcjg uzywania.

@® Przenosny sprzet komunikacyjny wykorzystujacy czestotliwosci radiowe (RF) moze mie¢ wptyw na produkt. Aby
unikng¢ powaznych zaktocen elektromagnetycznych, nie uzywac produktu blisko telefonu komoérkowego, kuchenki
mikrofalowejitp.

® Wytyczneideklaracja producentaznajduja sie w zatgczniku.

& Ostrzezenie:

@® Nie uzywaj produktu bezposrednio obok lub na innych urzadzeniach. Jedli konieczne jest uzywanie produktu
bezposrednio obok lub na innych urzadzeniach, obserwuj produkt, aby sprawdzi¢, czy dziata prawidtowo w danych
okolicznosciach.

Obowiazujace wytyczne elektryczne imagnetyczne dotyczace otoczenia

Wytyczne i deklaracja producenta -Emisja elektromagnetyczna

Test emisji Zgodnosé
Emisje RF CISPR11 Grupal
Emisje RF CISPR11 Klasa B
Emisja harmonicznych pradu I[EC 61000-3-2 n.d.
Wahania napiecia / n.d.

migotanie wedtug normy IEC 61000-3-3

Wytyczne i deklaracja producenta -Emisja elektromagnetyczna

Test odpornosciowe Zgodnoscé
Odpornosé nawytadowania elektrostatyczne (ESD) +8 kV kontakt
IEC 61000-4-2 +15kV Powietrze
1ISO7176-21

Odpornosc na serie szybkich elektrycznych stanéw
przejsciowych [EC 61000-4-4
1ISO7176-21

+2 kV dlalinii zasilajgcych

Przepigcie +1kV linia do linii
IEC 61000-4-51S07176-21

Spadki, krétkie zaniki i wahania napiecia naliniach 0% UT 0,5 cyklu przy
zasilania 0°,45°,90°,135°,180°, 225°,270°i 315°
IEC 61000-4-111SO7176-21

0% UT1cykl
70% UT 25/30 cykliprzy O°

Krotkie przerwy napigcia: 0%
UT250/300 cykliprzy O°

Czestotliwos¢ pola magnetycznego (50 Hz) 30A/m
EC61000-4-8

1SO7176-21

Wypromieniowane pola elektromagnetyczne 20V/m

o czestotliwosciradiowej IEC 61000-4-3 80MHz-2,7GHz
1SO7176-21 80% AM przy 1kHz
Zaburzenia przewodzone indukowane przez pola 3V/m

0,15MHz -80MHz

6V w pasmachISMiamatorskich pasmachradiowych
0d 0,15 MHzdo 80 MHz

80% AM przy TkHz

o czestotliwosciRF
IEC 61000-4-61S07176-21

Uwaga: UT to napiecie sieciowe AC przed przytozeniem poziomu testu.
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Specyfikacje badania ODPORNOSCIPORTU OBUDOWY na dziatanie radiowych urzadzen komunikacji
bezprzewodowej
Czestotliwos¢ | Pasmo (MHz) | Ustuga Ustuga Moc Odlegtosc POZIOMY
testowa (MHz) maksymalna | (m) BADANIA
W) ODPORNOSCI
(V/m)
385 380 -390 TETRA 400 Modulacja 18 0,3 27
impulsowa
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM 2 0,3 28
FRS 460 odchylenie
+5kHz sinus
1kHz
710 704-787 Pasmo LTE Modulacja 0,2 0,3 9
13,17 impulsowa
745 217 Hz
780
810 800-960 GSM Modulacja 2 0,3 28
800/900, impulsowa
870 TETRA 800, 18 Hz
iDEN 820,
930 CDMA 850,
PasmoLTE5S
1720 1700 -1990 GSM1800; Modulacja 2 0,3 28
CDMA impulsowa
1845 1900; GSM 217 Hz
1900; DECT;
1970 Pasmo LTE
1,3,4,25;
UMTS
2450 2400-2570 | Bluetooth, Modulacja 2 0,3 28
WLAN, impulsowa
802.11b/g/n, | 217Hz
RFID 2450,
Pasmo LTE7
5240 5100-5800 | Bluetooth, Modulacja 2 0,3 28
WLAN, impulsowa
5500 802,11 217 Hz
b/g/n, RFID
5785 2450, LTE,
LTE7
UWAGA: jesli tego wymaga osiagniecie POZIOMU TESTU ODPORNOSCI, odlegtosc miedzy antena nadawcza
i SPRZETEM ME lub SYSTEMEM ME mozna zmniejszy¢ do Im. Odlegtosc testowa 1 m jest dozwolona przez IEC
61000-4-3.

1.  OBStUGAPOSPRZEDAZOWA

Informacja gwarancyjna:

Producent zapewnia klienta, ze przedmiot sprzedazy jest fabrycznie nowy oraz wysokiej jakosci.

Wyrdb objety jest gwarancja (szczegdtowe warunki gwarancji znajduja sie na stronie internetowej Producenta).
Wyrdéb powinien by¢ wykorzystywany zgodnie z przeznaczeniem i zaleceniami w instrukcji uzywania.

Okres uzytkowania: 3 lata (zwyjatkiem czesci eksploatacyjnych).

_14-

® Okres gwarancjina podstawowe czesci:

Lp. Czesc Okres gwarancji
1. Woézek inwalidzki 36 miesiecy

2. Rama 3lata

3. Sterownik Trok

4. Silnik Trok

5. Baterialitowa Trok

Nastepujace przypadkinie sa objete gwarancja:

@ Czescizuzyte i eksploatacyjne: tapicerki siedziskaioparcia, opony, detki; @ Awarie spowodowane hieuprawnionym
demontazem, naprawa lub modyfikacjg produktu; ® Awarie spowodowane przypadkowym upadkiem podczas
uzytkowania i przenoszenia; @ Niewtasciwe uzytkowanie lub inne przypadkowe i spowodowane przez cztowieka
uszkodzenia;

® Nieprzestrzeganie prawidtowego uzytkowania opisanego w instrukcji uzywania jako przyczyna awarii; ® Uszkodzenia
spowodowane nieprzewidzianymi kleskami zywiotowymi (takimijak: pozar, trzesienie ziemi, powddz itp.);® Brak karty
gwarancyjnej; ® Model produktu zapisany na karcie gwarancyjnej nie odpowiada modelowi naprawionego produktu
lub zostat zmieniony.

Numer seryjny jest umieszczony na ramie kazdego elektrycznego wozka inwalidzkiego.
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